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Czesci urzadzenia

Czesci urzadzenia
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O tym podreczniku

O tym podreczniku

Dziekujemy za wybér naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedzie on dla Panstwa

II przyjemnoscia.
| | Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegac ostrzezer umieszczonych na urzadzeniu i

w instrukgcji obstugi.

Zawsze przechowuj te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku sprzedazy
lub przekazania urzadzenia, pamigtaj o dotgczeniu réwniez tej instrukcji, poniewaz
stanowi ona integralng cze$¢ produktu.

Klucz do symboli

Jezeli fragment tekstu oznaczony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, oznacza to, ze
opisane w tekscie niebezpieczefistwo nalezy omija¢, aby zapobiec opisanym w nim mozliwym

konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

To stowo sygnatowe oznacza zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNOSC!

To stowo sygnatowe wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére, jesli sie go nie uniknie,

moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA!

To stowo ostrzegawcze ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.



Machine Translated by Google

O tym podreczniku

Symbol ten zawiera przydatne informacje dodatkowe dotyczgce montazu i obstugi.

®
m Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi!

Punkt wypunktowany / Informacje o wydarzeniach w trakcie
Dziatanie

Instrukcja do wykonania
~~ prad przemienny

Do uzytku wewngatrz pomieszczen
Urzadzenia oznaczone tym symbolem nadajg sie wytacznie do uzytku

wewnatrz pomieszczen.

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw UE
c E (patrz rozdziat ,, Informacje o zgodnosci”).
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do mycia naczyn i sztuccow.

Uzywaj wytgcznie naczyn nadajgcych sie do mycia w zmywarce. Kupujac
naczynia, szukaj oznaczen takich jak ,nadaje sie do mycia w zmywarce” lub
,nadaje sie do mycia w zmywarce".

Urzadzenie to jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwach
domowych i podobnych zastosowaniach domowych, takich jak:

+ w kuchniach dla pracownikéw sklepdéw, biur i innych obiektéw
komercyjnych;

* w nieruchomosciach rolnych;

* przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektow
mieszkalnych;

* w pensjonatach

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani
przemystowego.

Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialno$¢ zostaje wytgczona w przypadku
niewtasciwego uzycia:
Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody i nie stosuj zadnych
dodatkowych urzadzen, ktdre nie zostaty przez nas zatwierdzone lub
dostarczone.

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejsze;j
instrukcji, zwtaszcza instrukcji bezpieczenstwa. Kazde inne uzycie jest

uwazane za niewtasciwe i moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie mienia.
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Instrukcje bezpieczenstwa
Instrukcje bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - PRZECZYTA] UWAZNIE I ZACHOWA] NA
PRZYSZLOSC!

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko odniesienia obrazen przez dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej (np. osoby czesciowo niepetnosprawne,
osoby starsze o ograniczonej sprawnosci fizycznej i umystowej) lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy (np. starsze dzieci).

Przechowuj urzgdzenie i akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a
takze przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i/lub wiedzy, jesli znajduja sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane

na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg wynikajgce
z tego zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzagdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z dala od urzgdzenia i kabla
przytaczeniowego.

Nadzoruj dzieci w poblizu zmywarki. Istnieje ryzyko, ze dzieci zamkng sie w
$rodku, miedzy innymi.
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko obrazen!

Instrukcje bezpieczenstwa

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci
lub folii.

Wszystkie materiaty opakowaniowe (worki, kawatki styropianu itp.) nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom bawic¢ sie materiatem opakowaniowym.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko obrazen. Detergenty do zmywarek sg silnie zasadowe; ich
potkniecie jest bardzo niebezpieczne i moze spowodowac oparzenia chemiczne.

Unika¢ kontaktu z oczami i skéra.
Zawsze przechowuj $rodki czyszczace poza zasiegiem dzieci.

Trzymaj dzieci z dala od otwartych drzwi urzgdzenia, poniewaz wewnatrz
urzgdzenia mogg znajdowac sie srodki czyszczace.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi przedmiotami.

Noze i inne narzedzia z ostrymi ostrzami
Napiwki nalezy umieszcza¢ w koszyku kohcéwkg skierowang w dét lub w
pozycji poziome;.
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Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pradem!

Istnieje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym w przypadku kontaktu z czeSciami
pod napieciem.

Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i
tatwo dostepnego gniazdka. Napiecie w lokalnej sieci zasilajgcej musi by¢
zgodne ze specyfikacjg urzadzenia. Gniazdko musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem 10-amperowym.

Nie uzywaj przedtuzaczy.

. ]l .
Urzadzenie wigcza 5|§) wytgcza za pomocg przetgcznika.
Zasilanie jest odtgczane tylko po wyjeciu wtyczki z gniazdka.
Gniazdko musi by¢ zawsze tatwo dostepne.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy nie jest uszkodzony i nie jest uszkodzony.
pod urzagdzeniem lub nad ostrymi krawedziami.

Jesli przewdd zasilajacy tego urzadzenia jest uszkodzony, musi zostaé
wymieniony przez producenta, jego agenta serwisowego lub podobnie

wykwalifikowang osobe, aby uniknaé zagrozenia.

Urzadzenie nalezy umieszczac wytgcznie w suchym i chronionym miejscu.
przestrzen.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko oparzenial

Istnieje ryzyko oparzenia w wyniku dotkniecia gorgcych powierzchni!
Urzadzenie pracuje z wysoka temperaturg wody. Ze wzgledu na wysokie
temperatury i powstajgcg pare, dzieci mogg korzystac¢ z urzadzenia wytgcznie

pod nadzorem osoby doroste;.

Przed opréznieniem urzgdzenia nalezy odczeka¢, az ostygnie.
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A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Instrukcje bezpieczenstwa

Istnieje ryzyko obrazen na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem.

Po zakonczeniu procesu ptukania zamknij
drzwi urzgdzenia, gdyz otwarte drzwi mogg stwarzac ryzyko potkniecia.

Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na drzwiach, gdy sg otwarte. Urzgdzenie
moze sie przechyli¢ do przodu.

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenia mienia!

Niewtasciwa instalacja lub uzytkowanie urzgdzenia moze spowodowac
uszkodzenie mienia lub zalanie.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych istnieje ryzyko wystapienia przymrozkéw, poniewaz
jesli rury pekng, moze dojs¢ do powaznych uszkodzenh
Méc.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra
wytrzyma ciezar urzadzenia i jego zawartosci.
uprzaz moze nosic.

Jesli urzadzenie ma zastgpic stare, nie nalezy uzywac starych zestawéw
wezy do podtgczenia. Podtgcz urzadzenie

z dostarczonymi nowymi zestawami wezy.
Podtacz urzadzenie do sieci wodociggowej o temperaturze do 60 °C.

Uzywaj wytgcznie materiatéw dotgczonych do niniejszej instrukcji lub opisanych w niej.
akcesoria opisane jako odpowiednie.

Urzadzenie jest przeznaczone do maksymalnie 2 nakry¢. Nie przecigzaj go.
nie, nie ma.
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Instrukcje bezpieczeristwa
UWAGA!

Mozliwe uszkodzenia mienial
Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia na skutek nieprawidtowego montazu.

Urzadzenie jest zaprojektowane jako urzgdzenie wolnostojgce. Nie instaluj
ustawi¢ meble budowlane.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra moze
utrzymac ciezar urzadzenia, tgcznie z ciezarem maksymalnym.
Uzywaj urzgdzenia tylko wewngatrz pomieszczen.

Nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw. Unikaj:

* Wysoka wilgotnos¢ lub mokrosé¢,
+ ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,
* bezposrednie Swiatto stoneczne,

+ otwartego ognia.

Nie umieszczaj urzagdzenia w poblizu zrédet ciepta.
Urzadzenie jest przeznaczone do dwéch kompletéw naczyn (o $rednicy 24 cm).
Nie przecigzaj urzadzenia.

Dodatki chemiczne w powtokach meblowych mogg atakowaé materiat nézek
urzadzen i pozostawiac osady na powierzchni mebli.

W razie koniecznosci nalezy umiesci¢ urzadzenie na powierzchni niewrazliwej
na ciepto i wilgoc.
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Zakres dostawy

Zakres dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczeristwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci lub folii.

Trzymaj folie opakowaniowa poza zasiegiem dzieci.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic sie materiatem opakowaniowym.

Wyjmij produkt z opakowania i usun wszystkie elementy opakowaniowe.

Sprawdz kompletno$¢ i integralno$¢ dostawy oraz
Jesli przesytka okaze sie niekompletna lub uszkodzona, prosimy o powiadomienie nas w
ciggu 14 dni od daty zakupu.

W pakiecie, ktéry kupite$ otrzymates:
* Zmywarka blatowa
+ Koszyk na naczynia
+ Koszyk na sztuéce
* Waz doprowadzajacy wode z przytagczem weza
* Waz spustowy wody
*» Miarka
+ Uchwyt na butelke dla dziecka

» Instrukcja obstugi z informacjami o gwarancji

Po wyprodukowaniu urzadzenie zostato przetestowane z wodg. To normalne, ze w

i urzadzeniu pozostaje troche wody.
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Mozliwe komunikaty wyswietlacza

Mozliwe komunikaty wyswietlacza

Dodatkowy Srodek do ptukania

-") Aktywny srodek dodatkowo wysuszajacy

‘D Lampka kontrolna: za mato specjalnej soli
D Kontrolka: za mato wody

-2

Lol Wyswietlacz czasu pracy

Instalacja

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem i uszkodzenia mienia!l

Nieprawidtowe podtgczenie urzagdzenia grozi porazeniem pradem elektrycznym
i uszkodzeniem mienia.
Podtaczenia elektryczne i wodne powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez

wykwalifikowany personel.

Konfiguracja i wyréwnywanie

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnej, réwnej powierzchni w poblizu odptywu i przytgcza wody:

* na stole/blacie roboczym

* w wentylowanej szafce

Nie podtaczaj wtyczki zasilajgcej  do prﬂlowo zainstalowanego i tatwo dostepnego gniazdka,
dopdki doptyw i odptyw wody nie zostang prawidtowo zainstalowane (patrz nastepny rozdziat).
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Instalacja

Przytgcze wodne

UWAGA!

Uszkodzenie sprzetu!

Jezeli urzadzenie zostanie podtgczone nieprawidtowo, istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.

Waz nalezy utozy¢ bez zagie€ i starannie podtgczyc.

Podtgcz waz doprowadzajagcy wode  do kranu -nq wodg z gwintem 3/4" (patrz rys. D).
Mozesz réwniez podtgczy¢ waz doprowadzajacy wode do kranu z cieptg woda, jesli temperatura
wody nie przekracza 60°C.

Dzieki temu czas ptukania zostaje skrécony o okoto 15 minut.

Dokrec przytacze weza recznie.

Waz wodny jest przeznaczony do cisnienia wody okoto 10 baréw. Zalecamy zamkniecie doptywu wody

po uzyciu, szczegdlnie jedli instalacja domowa nie jest wyposazona w reduktor ciénienia.

Napetnij wode recznie

Zamiast korzysta¢ z doptywu wody poprzez kran, mozna réwniez napetni¢ urzgdzenie wodg recznie
(patrz rys. E).

Napetnianie jest konieczne zawsze, gdy lampka ostrzegawcza wyemituje D zapala sie. Bedzie
sygnat dzwiekowy.

Napetnij kubek miarowy czysta wo.kranu.

Zdja¢ korek zbiornika na wode B

Napetnij zbiornik na wode (maks. 5 litréw).

Zat6z pokrywe zbiornika na wode.
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Instalacja

Podtgcz odptyw wody

Podtacz waz spustowy wody do ztgcza spustowego wody

z tytu urzadzenia i zabezpiecz zaciskiem (patrz rys. F).

Waz spustowy mozna podigczy¢ na rézne sposoby:

* podtgczy¢ waz do specjalnego przytacza na rurze spustowej lub
* WH6z waz do rury spustowej,

* lub do zlewu/pojemnika.

Podtacz waz do syfonu w zlewie

Podtacz waz spustowy do syfonu (w przypadku pralki) rury spustowej pod zlewem (patrz rys.
H).

Zamocuj koniec weza tak, aby waz nie mégt sie zsunac
(patrz rys. I).

Wtz waz do rury spustowej

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenia mienia!

Istnieje mozliwosc¢ uszkodzenia mienia na skutek niezamierzonego wycieku
wody.

20

Nalezy upewnic sie, ze wagz spustowy zawsze znajduje sie w odptywie
na wysokosci 60 cm, w przeciwnym razie wydajnos¢ pompy bedzie
ograniczona.

Koniec weza nie powinien w zadnym wypadku znajdowac sie pod woda.
Upewnij sie, ze weze wlotowe i wylotowe nie sg zagiete lub Scisniete.

Mozesz réwniez podiaczy¢ waz spustowy do rury spustowej. Zawie$ waz w rurze spustowe;j
tak, aby nie mégt sie poluzowa¢, a woda sptywata bezposrednio w dét bez przeszkéd.

Waz spustowy mozna przedtuzy¢ maksymalnie o 100 cm. Nalezy uzy¢ przedtuzki o Srednicy
wewnetrznej co najmniej réwnej Srednicy oryginalnego weza oraz odpowiedniego facznika.

Przedtuzenie weza powinno przebiegac wzdtuz podtogi - tylko jego odcinek
w poblizu punktu odptywu powinna wskazywac w gore.
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Skieruj waz do zlewu/pojemnika

Zawie$ koniec weza odptywowego w zlewie (patrz rys. J) lub w odpowiednio duzym pojemniku
(patrz rys. K).

Za pomocg uchwytu mocujacego lub prowadnicy weza z przyssawka (brak w zestawie)
zawies$ waz spustowy, aby mie¢ pewnos¢, ze waz spustowy jest mocno osadzony.

Podtgczenie do sieci energetycznej

Po podtgczeniu wody i jej spuszczeniu,
Podtacz wtyczke zasilajaca  do gniaZKa elektrycznego.

W przypadku koniecznosci szybkiego odtgczenia urzadzenia od sieci,

Gniazdo musi by¢ swobodnie dostepne.

Przygotuj urzadzenie

Otwarte drzwi

Chwyc klamke i otwérz drzwi, poi@gajac je do siebie.
Otworz drzwi catkowicie (patrz rys. G).

Jezeli podczas pracy urzadzenia drzwi zostang otwarte, proces ptukania zostanie automatycznie
przerwany.

Zamknij drzwi
Wsung¢ koszyk na naczynia caikowic.) urzadzenia.
Naciénij drzwi, az do momentu, gdy zatrzasna sie na swoim miejscu.
Wsyp sél do urzgdzenia

Sél do mycia naczyn (sél regeneracyjna) stuzy do zmiekczania wody o twardosci 1-2 ,$redniej” i
wyzszej.

Zawsze dodawaj s6l do zmywarki.
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UWAGA!

Mozliwe uszkodzenia mienia!
Istnieje ryzyko uszkodzenia urzadzenia w przypadku uzycia niewtasciwej
soli.
Zawsze uzywaj soli do zmywarek/soli regeneracyjnej przeznaczonej do
zmywarek.

Zwykta sol gospodarcza nie nadaje sie do uzytku i moze uszkodzi¢
urzadzenie.

2 -

=/

Wyjac¢ koszyk na naczynia i odkreci¢ p.we pojemnika na sol
@

Przed pierwszym uzyciem do pojemnika na sél wla¢ okoto 1 litra wody.

W16z lejek do otworu pojemnika na sél i wsyp 0,13 kg soli do zmywarki. Wyciek wody z
pojemnika na sél jest normalny.

Po napetnieniu pojemnika nalezy ponownie przekreci¢ pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
Swieto.

Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia, po dodaniu soli zawsze uruchamiaj program szybki bez
naczyn (patrz rozdziat ,Wybdr programu zmywania” na stronie 33).

Zbiornik soli nalezy uzupetni¢, gdy zapali sie kontrolka ostrzegawcza. W zalezno$ci od
d ilosci dodanej soli, kontrolka pozostanie zapalona.

i |

Jesli w urzadzeniu pozostaty resztki soli, nalezy uruchomi¢ szybki program, aby je wyptukac.
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Dostosuj spozycie soli

Dostosuj wymagane zuzycie soli do lokalnej twardosci wody.

Aby dowiedziec sig, jakie ustawienie jest potrzebne dla lokalnej twardosci wody, zapoznaj sie z

ponizszg tabela.

W razie potrzeby skontaktuj sie z dostawcg wody, aby dowiedzie¢ sie wiecej o jej twardosci.
[
Twardos$¢ wody
aH Spozycie soli
mmol/I o Wyswietlanie
(Stopien jezyka niemieckiego D” naciskac
” (Milimol na litr)
Twardosc)
0-5 0-0,9 Nacisnij raz H1
6-11 1,0-2,0 Nacisnij dwa razy H2
12-17 2,1-3,0 Naciénij trzy razy H3
18-22 3,1-4,0 Nacisnij 4 razy H4
(Ustawienie fabryczne)
23-34 4,1-6,1 Nacisnij 5 razy H5
35-45 6,2-8,0 Nacisnij 6 razy H6
Zamknij drzwi urzadzenia.
Nacisnij przycisk o } aby wigczy¢ urzadzenie i ustawienia
zrobic.
Nacisénij i przytrzymaj przycisk D”@rzez okoto 5 sekund.

Nastepnie nacisnij przycisk kilka ra?!éodnie z powyzszg tabelg, aby ustawi¢ zuzycie soli.

Jezeli w ciggu 5 sekund nie zostanie nacis$niety zaden przycisk, urzadzenie przetgczy sie w tryb

czuwania.

O detergencie do zmywarki

Rodzaje $rodkéw czyszczacych

Ptyn do mycia naczyri w zmywarce rozpuszcza i usuwa brud z naczyn i sztuécéw. Zawsze uzywaj detergentu
nadajacego sie do zmywarki. Istniejg trzy rodzaje detergentéw do zmywarek:

« Srodek czyszczacy z fosforanem i chlorem

« Srodek czyszczacy z fosforanem i bez chloru
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« Srodek czyszczacy bez fosforanéw i chloru

Proszki do mycia naczyn zazwyczaj nie zawierajg fosforanéw. Poniewaz fosforany zmiekczajg wode,
funkcja ta nie bytaby mozliwa bez nich.

W przypadku stosowania detergentu bez fosforanéw nalezy doda¢ wiecej soli do zmywarki
(patrz rozdziat ,,Dodawanie soli do urzagdzenia” na stronie 21).

Jezeli uzywasz detergentu bez fosforanéw, zwieksz dawke, aby unikng¢ powstawania plam
wodnych na naczyniach i szklankach.

Srodki czyszczace na bazie chloru delikatnie wybielajg naczynia. Plamy i $lady po farbie sa trudniejsze do usuniecia
bez chloru.

W takim przypadku nalezy wybra¢ program prania o wyzszej temperaturze.

Koncentraty czyszczace

W zaleznosci od sktadu chemicznego mozna wyrézni¢ dwa rodzaje:
» Konwencjonalne srodki czyszczgce o odczynie alkalicznym z zrgcymi sktadnikami
« Srodek czyszczacy o niskim odczynie alkalicznym z naturalnymi enzymami.

»Normalny” program zmywania naczyn w potgczeniu ze skoncentrowanym detergentem zmniejsza
zanieczyszczenie wody i jest lepszy dla naczyn. Programy te zostaly zaprojektowane tak, aby
optymalnie usuwac brud i, w potgczeniu ze skoncentrowanym detergentem, moga osiggng¢ taki sam
efekt, jak program ,intensywny”.

Tabletki czyszczace

Rézne sktadniki tabletek detergentowych (np. tabletki 3 w 1, nabtyszczacz, sél) rozpuszczajg sie
jeden po drugim. Dzieki potaczeniu kilku sktadnikéw, oddzielny nabtyszczacz i/lub sél nie sg juz

potrzebne.
Podczas krétkich cykli ptukania wieksze tabletki czyszczace moga nie rozpusci¢ sie catkowicie.

Upewnij sie, ze tabletki s odpowiednie dla wybranego programu prania i postepuj zgodnie z
instrukcjami producenta.
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Napetnij sSrodkiem czyszczacym

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko poparzenia!l

Produkty czyszczace to substancje chemiczne zawierajgce silne i zrgce
sktadniki.

Trzymaj $rodki czyszczace poza zasiegiem dzieci!

Detergent do zmywarki nalezy doda¢ przed kazdym cyklem zmywania. Zawsze dodawaj tylko tyle
detergentu, ile wskazano w tabeli w sekgji ,Wybér programu zmywania” na stronie 33.

Urzadzenie zazwyczaj wymaga mniej detergentu niz tradycyjna zmywarka. Jedna tyzka detergentu
zazwyczaj wystarcza do umycia petnego wsadu naczyn. Jednak w zaleznosci-od-stopnia-zabrudzeni

QD

moze by¢ konieczne uzycie wiekszej ilosci detergentu.

Zawsze dodawaj detergent bezposrednio przed zmywaniem, aby
proszek do mycia naczyn nie zrobit sie wilgotny i p6zniej prawidtowo
sie rozpuscit.

Otwérz drzwi urzadzenia.

Wsyp proszek do mycia na7ﬂh lub tabletke czyszczaca do

te z symbolem mer oznaczona komora dozujgca

Aby uzyskac najlepsze efekty czyszczenia, zalecamy stosowanie tabletek detergentu z
i ptynem nabtyszczajagcym.

Odktadanie naczyn i sztuécow

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi przedmiotami.

Noze i inne narzedzia z ostrymi ostrzami
Koncowki nalezy wktadac¢ do koszyka koncédwkag w pozycji poziome;j.
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Ogdlny

Uzywaj wytgcznie naczyn i sztuécéw nadajgcych sie do mycia w
zmywarce. Kupujac naczynia, szukaj etykiet z napisem ,nadaje
sie do mycia w zmywarce"” lub ,nadaje sie do mycia w
zmywarce”.

Uzywaj delikatnego $rodka czyszczacego, ktéry nadaje sie réwniez do tkanin wrazliwych
dania sg odpowiednie.

Usun wieksze resztki jedzenia z naczyn i
Namocz zaschniete resztki jedzenia. Nie ma jednak koniecznosci

ptukania naczyn pod biezacg wodg przed myciem.

Aby unikng¢ uszkodzenia szkta lub sztuécéw, przechowu;j je

Nie wyjmuj naczyn ze zmywarki bezposrednio po zakoriczeniu cyklu mycia. Najpierw pozwol
naczyniom troche ostygnac.

Wyczys¢ puste przedmioty, takie jak kubki, szklanki, patelnie itp., przez otwér
w dét, aby nie zbierata sie w nim woda.

Naczynia nie mogg leze¢ jedno w drugim ani nakrywa¢ innego naczynia.
Umieé¢ duze naczynia w koszu na naczynia.  Aby uzyskac

dobre rezultaty mycia, nie przetadowuj zmywarki.
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Dania nieodpowiednie lub czeSciowo odpowiednie
Nieodpowiednie dania
» Naczynia z elementami z drewna, rogu, masy pertowej

+ czesci z tworzyw sztucznych nieodpornych na ciepto

* podtgczona zastawa stotowa

» Naczynia cynowe

+ Szkto krysztatowe

+ czesci ze stali nierdzewnej

Dania warunkowo odpowiednie

+ Niektére rodzaje szkta moga zmatowie¢ po wielu cyklach mycia.

+ Czesci srebrne i aluminiowe mogg stracic¢ kolor

+ Szkliwione ksztatty moga blakng¢ po wielu praniach

tadowanie przyktadowych dan

Zataduj kosz na naczynia  jak pokazano r.yk}adzie. Strzatka

wskazuje kierunek wktadania.

Naczynia nalezy umieszcza¢ w wyznaczonych miejscach ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ( ‘

Umieszczone w celu osiggniecia najlepszych efektéw czyszczenia.

> —
1 talerz obiadowy
2) Lada zupowa
3) Dessertschale
4) Glosowat
5) Podatki
6) spodek
7) Ovale Platte
8) Mata miska do serwowania
9) Miska do serwowania sredniej wielkosci

27




Machine Translated by Google

Przygotuj urzadzenie

>£)‘ﬁ\ \

[ A [

Jesli uchwyty na talerze nie sg potrzebne, mozna je ztozy¢, aby zrobi¢ miejsce na przyktad na garnki.

Odepnij uchwyt na talerze od niebieskiego uchwytu i ztéz uchwyt na talerze w dét.

Przyktad tadowania Best eck

Przymocuj tacke na sztuéce do lewej krawedzi koszyka na naczynia.

Dtugie i ostre noze oraz sztucce utozy¢ poziomo w pojemniku na sztucéce

miejsce.
1) Messer
I_ I_( \ 2) tyzka do zupy
2
3) Gabel
l: 5 4) tyzeczka deserowa
2
1 5) tyzeczka
7|
g 6) tyzka do serwowania
=
E‘ L [ U 4 5 7) Widelec do serwowania
[ 8) tyzka do sosu
5
[ I: 1 4
1
1 U 8

28



Machine Translated by Google

Uzyj zmywarki

Uchwyt na butelke dla dziecka

Aby wyczysci¢ butelki dla niemowlat, nalezy umiesci¢ uchwyt na butelki dla niem(. w koszyku
na naczynia i umiesci¢ butelki otworem skierowanym w dét w otworze koszyka.

.

Umies¢ wieczka butelek dla niemowlat i smoczki na uchwycie na wieczka . . :

Uzyj zmywarki

O a1 K-

Wiacz urzadzenie

Aby uruchomi¢ urzadzenie nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
Dodaj detergent i, jesli to konieczne, sél, w zalezno$ci od wybranego programu.

Zataduj koszyk na naczynia i sztuéce (patrz rozdzi-dowanie naczyn i sztu¢céw” na
stronie 25) i wtdz koszyk na naczynia do zmywarki.

Podtacz wtyczke zasilajaca  do grifdi#@ka elektrycznego. Otworz doptyw wody.

catkowicie lub napetnij zbiornik woda recznie.
|
Nacisnij przycisk Q , Aby wtaczy¢ urzadzenie.

Program P1 miga i jest wySwietlany naprzemiennie z czasem trwania programu.
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Nacisnij przycisk wyboru programu P kilka ra.)y wybrac¢ zagdany prograT.
Wybierz program P1, P2 lub P3 lub nacisnij przycisk @Ia
+
Program do czyszczenia szkta, przycisk mila programu czyszczenia dla niemowlat

butelki lub wybierz prZYCiSK":@ @Ia programu kroétkiego (patrz ,Program ptukania”
na stronie 33). W przypadku programu krétkiego mozesz wybra¢ pomiedzy ptukaniem na

@ gorgco (nacisnij raz) i na zimno (naciéniji@a razy).

Mozesz doda¢ do programoéw dodatkowy cykl ptukania i/lub suszenia. Nacisnij przycisk /
V@
(zobacz takze ,Dodatkowe ptukanie/Dodatkowe suszenie”).

Zapala sie kontrolka wybranego programu.

Nacisnij przycisk > I@ . Aby uruchomi¢ program.
Podczas dziatania programu na wyswietlaczu widoczny jest jego aktualny status:
* Wysdwietlacz segmentowy pokazuje ,-:--" - urzgdzenie znajduje sie w trybie czuwania
+ Wysdwietlacz segmentowy pokazuje ,H:MM" - program jest przerwany
» Wysdwietlacz segmentowy pokazuje ,H:MM” i miga - program jest uruchomiony

» Wyswietlacz segmentowy pokazuje ,KONIEC” - program zakonczony

Jesli naci$niesz przycisk podczas dziatania programu, program > naciskac,

i zostanie wstrzymany. Urzadzenie bedzie wydawac¢ sygnat dzwiekowy co minute.

Nacisniecie przycisku > ponownie, aby kontynuowa¢ program. Program
bedzie kontynuowane po okoto 10 sekundach.

Dodatkowe ptukanie/Dodatkowe suszenie

=+
Nacisnij przycisk / po wyb@]m%»zqdanego programu, aby wykona¢ dodatkowy cykl ptukania i/lub
suszenia. Mozliwe sg nastepujace aktywacje:

P1 1x naci$nij Extrp Rinse

Nacisnij dwa razy, aljy uzyskac lepsze suszenie

Nacisnij 3 razy Dodatkowe ptukanie/suszenie

P2 1x naci$nij Extrp Rinse

P3 1x naciénij Extrp Rinse
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Krotki program 1x nacisnij Extra Rinse

Nacisnij dwa razy, aljy uzyskac lepsze suszenie

Nacisnij 3 razy Dodatkowe ptukanie/suszenie

Butelki dla niemowlat 1x nacisnij Extrla Rinse

Naciénij dwa razy, ally uzyskac lepsze suszenie

Nacisnij 3 razy Podatkowe ptukanie/suszenie

okulary 1x naci$nij Extra Rinse

Nacis$nij dwa razy, al}y uzyskac lepsze suszenie

Nacisnij 3 razy Dodatkowe ptukanie/suszenie

Czas trwania programu ulega wydtuzeniu po wigczeniu funkcji Dodatkowe ptukanie/
1 Dodatkowe suszenie.

Zmien program

Program mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie byto uzywane przez kroétki czas.
Jesli pralka pracuje juz od dtuzszego czasu, nalezy uzupetni¢ detergent i wode, a nastepnie ponownie
uruchomi¢ zgdany program.
Nacisnij przycisk D” , aby przerwac program.
Nacisnij przycisk P przez ol’S sekundy, az program ulegnie zmianie.
Wybierz inny grogram: W tym celu naciénij przycisk wyboru programu P, i
przycisk Ia’gramu mycia szkta, programu mycia butelek dla % @ha rei-
niemowlat lub przycisk  dla programu krétkiego. .

DI

Nacisnij przycisk ponownie, aby uruchomi¢ program.
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Otwieranie podczas pracy

A OSTROZNOSC!

Ryzyko poparzenia!
Jesli drzwi zostang otwarte podczas dziatania programu, moze
wydostac sie gorgca woda/para i spowodowac oparzenia.

Nie otwieraj od razu catkowicie drzwiczek zmywarki,
Zamiast tego nalezy odczekac okoto 3 sekund, az ramie natryskowe przestanie
sie obraca¢, a dopiero wtedy catkowicie otworzy¢ drzwi.

Drzwi mozna otworzy¢ w trakcie programu, aby dodac lub usuna¢ dodatkowe naczynia. Jest to
skuteczne tylko wtedy, gdy program jest uruchomiony krétko, poniewaz w przeciwnym razie nowo

zatadowane naczynia moga nie zostac¢ catkowicie umyte.

Podczas dziatania programu nacisnij przycisk i przytrzymaj go D” . Poczekaj okoto 3
przez kilka sekund, az ramie natryskowe przestanie sie obraca¢, a nastepnie otwérz drzwiczki.
Dodaj dodatkowe dania lub usun dania.

Zamknij drzwi catkowicie. Naci$nij przycisk > ponownie, aby
wznowi¢ program. Urzgdzenie wznowi dziatanie po okoto 10 sekundach.

Uzyj opdznienia startu

Mozesz uruchomi¢ program zmywania w p6zniejszym terminie. Wybierz od 1 do 24 godzin, aby
op6znic start.

I
Wiacz urzadzenie naciskajgc przycisk ~ Wybierz Q @&gisnij
program prania, jak opisano powyze;j.

. ) L%
Wybierz za pomocg PnyClSkUC/ @qdane opdznienie, po ktérym urzgdzenie ma rozpoczac
program prania. Na wyswietlaczu pojawi sie wybrane opéznienie.

jakis.

Nacisnij przycisk gl @. 5by potwierdzi¢ wpis.

Urzadzenie uruchamia sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu op6znienia.
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zmywarki

zyj

u

program

Nadaje sie do

Sekwendja

odkurzacz
(Lewo/prawo

Komora dozujgca)

Czas trwania

Energia-/
Woda-[kWh/

Woda-

onsumpcja

Bzklanki porcelanowe

ranie (50°C) 6 g

Pmy¢

tukanie (65 °C)

lysuszenie

rétki program ekko zabrudzone sptukac - Plukanie :06 agrywanie 0,01
plukac zimna woda ore pozn
"@ Chce posprzatac dzien
dla niemowlat adaje sie do mycia butelek dla niemowlat (69°C) 155 p.5
+
Pmy¢
tukanie (70 °C)
lysuszenie
tosowat ekko zabrudzone czedci, takie jak 25

kaczne zuzycie energii i wody jest najbardziej efektywne. Program ECO jest uzywany do testéw zgodnie z norma EN. Program ECO to standardowy program do mycia naczyn normalnie zabrudzonych i jest

Uzyto 50242.
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Koniec programu prania

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko oparzenial!

Jesli drzwi zostang otwarte podczas dziatania programu, moze wydostac¢ sie
goragca woda/para i spowodowac oparzenia.

Nie otwieraj od razu drzwi catkowicie, lecz poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

A OSTROZNOSC!

Niebezpieczenstwo potkniecia!

Istnieje ryzyko potkniecia sie przez otwarte drzwi.

Po zakonczeniu procesu ptukania zamknij
Drzwi urzadzenia.

Po zakonczeniu programu rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawia.
komunikat END .

|
Wiacz urzadzenie za pomocg przycisku O EB-crar
Po pewnym czasie od zakonczenia programu prania urzadzenie automatycznie sie wytaczy.
Uchyl drzwiczki, aby umozliwi¢ ucieczke pary.

Odczekaj chwile przed wyjeciem sztu¢cdw/naczyn, aby naczynia wyschty szybciej, a ciepto
mogto sie rozproszyc.

Wyjmij naczynia i sztu¢ce. Wilgo¢ we wnetrzu urzgdzenia jest normalna.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym w wyniku kontaktu z czesciami pod napieciem.

Przed kazdym czyszczeniem lub konserwacjg zawsze odtgczaj przewdd zasilajacy
ciagnac.

Odpompuj wode recznie

3 8]
W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk €Ji ;.isk przez3
.Jndy, aby recznie opréznic zbiornik na wode.

system filtracyjny

System filtracyjny .biega zatykaniu odptywu wody wiekszym resztkom jedzenia i matym
elementom, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Filtr sktada sie z dwdch czesci:

Filtr drobny do matych czastek:

Filtr ten zatrzymuje resztki jedzenia w dolnej
czesci i zapobiega ich osadzaniu sie na
naczyniach podczas cyklu mycia.

B Gtéwny filtr:
Resztki jedzenia i czasteczki brudu

przylegajace do gtéwnego filtra sg oddzielane
przez dolne ramie natryskowe i sptukiwane do
filtra doktadnego oczyszczania.

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia.
Uzywanie urzadzenia bez filtra spowoduje jego uszkodzenie.
Nigdy nie uruchamiaj urzgdzenia bez zamontowanego systemu filtrujgcego.

Nieprawidtowo wtozony filtr moze uszkodzi¢ urzadzenie lub naczynia.
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Czyszczenie i konserwacja

Wyczysc filtr

Aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie zawsze zachowuje petng moc
czyszczacy, filtr nalezy czyscic regularnie.

Aby wyjac filtr, nalezy obrdcic filtr drobny
i usun go.

Wyjmij gtéwny filtr.

Optucz filtry pod biezacg wodg i doktadnie wyczys¢ je szczoteczka.
Po kazdym ptukaniu sprawdz, czy nie ma w filtrze duzych
zanieczyszczen i natychmiast je usun.

Aby ponownie wiozy¢ system filtréw, nalezy wykona¢ czynnosci w odwrotnej kolejnosci

zanim.

Wyczys¢ urzadzenie

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenie urzgdzenia!

Istnieje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia w przypadku uzycia niewtasciwych
$rodkoéw czyszczacych.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkow

czyszczacych, proszkow do szorowania ani ostrych przedmiotow.
Nie nadajg sie réwniez materiaty drapigce, takie jak wetna stalowa lub

gabki ze strong szorujaca.

Wyczy$¢ zewnetrzng czes$¢ urzadzenia wilgotng Sciereczka
i tagodnym detergentem.

UWAGAI

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia!

Istnieje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia z powodu wilgoci w urzgdzeniu.

Drzwi urzadzenia nalezy czysci¢ lekko wilgotng szmatka.
Ptotno.
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Ptyn przeciw zamarzaniu
Upewnij sie, ze do elektroniki zamka drzwi nie dostanie sie wilgo¢, aby
unikngc¢ uszkodzenia urzadzenia.
Podczas korzystania z panelu sterowania nalezy upewnic sie, ze nie ma on kontaktu z wilgocia.
wchodzi w kontakt z urzgdzeniami elektronicznymi.

Nie uzywaj srodkow czyszczacych w sprayu.

UWAGA!

Mozliwe uszkodzenia mienial
Istnieje mozliwos¢ uszkodzenia mienia na skutek niezamierzonego wycieku
wody.

Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ doptyw wody lub opréznic zbiornik na
wode (patrz ,Reczne spuszczanie wody"” na stronie 36).

Aby wyczysci¢ ramie natryskowe v.atrz urzgdzenia, nalezy je wyjac.
Aby to zrobi¢, nalezy go lekko unies¢ i wyjac. Wyczys¢ ramie natryskowe pod biezgcg
wodg i sprawdz, czy otwory nie sg zatkane. Nastepnie wtdz je z powrotem.

Ptyn przeciw zamarzaniu

Podczas pracy w zimnym otoczeniu, np. w miesigcach zimowych, po kazdym cyklu prania nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zapobiec zamarzaniu:
Odtgcz wtyczke zasilajagcg od gv.ka elektrycznego.

W razie koniecznos$ci zamknij doptyw wody i odtgcz waz doprowadzajgcy wode od
Zawor wlotowy wody.
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Dtugotrwate nieuzywanie
Pozwél wodzie wyptynac z weza i zaworu (np. do wiadra).
Podtacz ponownie waz do zaworu wlotowego wody.

Wyjmij system filtréw znajdujacy sie na spodzie urzadzenia i za pomocg szmatki lub gabki usun
resztki wody z dna urzadzenia.

Jezeli urzadzenie nie dziata z powodu oblodzenia, nalezy skontaktowac sie z dziatem

| |

obstugi klienta lub osobg o podobnych kwalifikacjach.

Dtugotrwate nieuzywanie

Uruchom cykl ptukania bez wsadu.
Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka.

Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ doptyw wody lub wyla¢ wode.
zbiornik na wode (patrz ,Reczne spuszczanie wody” na stronie 36).

Pozostaw drzwi urzadzenia lekko uchylone, aby unikng¢ gromadzenia sie zapachow.
i chroni¢ pieczec.

Transport urzgdzenia

Jesli to mozliwe, zawsze transportuj urzadzenie w pozycji pionowej. W razie potrzeby mozna je
réwniez transportowac na plecach.

Rozwigzywanie problemoéw

Problemy techniczne

Usterka Mozliwa przyczyna Naprawic¢
Urzadzenie nie Uszkodzony bezpiecznik Wymier bezpiecznik lub
uruchamia sie. lub zadziatat wytgcznik Wigcz ponownie wytgcznik
réznicowopradowy réznicowopradowy. Upewnij sig, ze

obwdd jest zabezpieczony prgdem o

natezeniu co najmniej 10 amperéw.

Wiacz urzadzenie.

Drzwi urzgdzenia nie sg Zamknij drzwi prawidtowo.

catkowicie zamkniete
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Rozwigzywanie problemoéw

Problemy techniczne

Zatkany syfon

Usterka Mozliwa przyczyna Naprawic¢
Woda nie Waz spustowy wody jest Utéz waz tak, aby nie byt zagiety.
zostata zagiety
wypompowana Filtr zatkany Regularnie czysc¢ filtr.
ze zmywarki.

Sprawdz syfon. Upewnij sie, ze waz
spustowy jest prawidtowo

zainstalowany.

Zaburzenia og6lne

Niepokojenie

Mozliwa przyczyna

Naprawic¢

Piana w

Urzadzenie

Zty Srodek czyszczacy

Uzywaj wytacznie detergentu
przeznaczonego do zmywarek domowych

Jesli utworzyta sie piana,
Otworz urzadzenie i odczekaj okoto 20-

30 minut, az piana zniknie.

Napetnij zbiornik na wode

1,5 litra wody i odcedz jg recznie.

W razie potrzeby powtérz proces kilka
razy, az do catkowitego wyptukania
piany.

taciasty
Akcesoria do urzadzen

Zastosowano $rodek czyszczacy
z dodatkami barwigcymi.

Uzywaj wytgcznie Srodkdéw czyszczgcych bez
dodatkéw barwigcych.

Biate osady

wewnatrz

urzadzenie

Twarda/wapienna
woda z kranu

Wyczys¢ urzadzenie wilgotng gabka i
niewielka iloscig ptynu do mycia
naczyn.

Podczas czyszczenia nalezy nosic¢
rekawice gumowe.

Zawsze nalezy uzywac wytgcznie detergentéw

przeznaczonych do zmywarek domowych.

Plamy rdzy na
sztuccach

Uszkodzone sztucdce nie sg wykonane

ze stali nierdzewnej.

Uzywaj wytgcznie sztuécéw nadajgcych
sie do mycia w zmywarce.

Po dodaniu soli nie
uruchomiono zadnego
programu.

Zawsze uruchamiaj program

szybki bez naczyh po dodaniu soli.
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Rozwigzywanie probleméw

hatas

Niepokojenie

Mozliwa przyczyna

Naprawic

Pukanie/
Grzechoczacy

dzwiek w urzadzeniy

Ramie spryskiwacza uderza w

naczynia lub inny przedmiot
w koszyku na naczynia, albo

cze$¢ naczyn nie jest mocno
osadzona w koszyku.

Zatrzymaj program i
przestawi¢ naczynia.

Niezadowalajgce rezultaty prania

Problem

Mozliwa przyczyna

Naprawic

Naczynia nie s

Naczynia nie zostaty

Ut6z naczynia prawidtowo

czyste. prawidtowo zatadowane. (patrz rozdziat ,Uktadanie naczyn i
sztuécdw” na stronie 25).
Wybrany program nie byt Wybierz bardziej intensywny program
odpowiedni. (patrz rozdziat ,Wybdr programu
prania” na stronie 33).
Uzyto za mato $rodka Uzyj wiecej srodka czyszczacego lub
Czyszczgcego. innego Srodka czyszczacego.
Naczynia blokujg droge Przestawianie naczyn
ramienia spryskiwacza. aby ramie natryskowe mogto sie
swobodnie poruszac.
Filtr nie jest wtozony lub Wyczy$¢ i/lub prawidtowo zatdz filtr.
jest wtozony nieprawidtowo. Wyczy$¢ réwniez ramie natryskowe
(patrz ,Czyszczenie urzadzenia” na
stronie 37).
Okulary sa Potgczenie migkkiej wody i zbyt Jesli masz miekka wode, uzywaj mniej
plamiste. duzej ilosci detergentu. detergentu i wykorzystuj najkrotszy

program mycia, aby dokfadnie wyczysci¢

szklanki.

Czarne lub szare

plamy na
naczyniach.

Sztucce/akcesoria
aluminiowe miaty kontakt z

talerzami.

Do usuwania plam nalezy uzywac¢

tagodnego $rodka czyszczgcego.

Po zakonczeniu
cyklu ptukania w

komorze na

detergent nadal

znajduje sie detergent

Pokrywa pojemnika na
detergent byta zablokowana

naczyniami.

Przestawianie naczyn

jakis.
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Rozwigzywanie problemoéw

Niezadowalajgcy wynik suszenia

Usterka

Mozliwa przyczyna Rozw|

3gzanie

Naczynia nie sg wysuszone.

Naczynia nie zostaty

prawidtowo odtozone.

Prawidtowo ut6z naczynia

(patrz rozdziat ,Uktadanie
naczyn i sztuécéw” na stronie

25).

Naczynia zostaty usunigte
zbyt wczesnie.

Usun
Nie odktadaj naczyn od

razu po zakonczeniu
programu.

Lekko uchyl drzwiczki, aby

umozliwi¢ ujscie pary.

Wyjmij naczynia, gdy
beda jeszcze lekko ciepte.

Naczynia nie sg wysuszone.

Wybrano zty program.

W programach o krétkim
czasie trwania temperatura
jest nizsza.

Wybierz program z dtuzszym
czasem dziatania i wyzszg
temperatura.
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Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Komunikat o btedzie Problem Naprawic¢
E1 Jezeli podczas procesu Sprawdz doptyw wody
doptywu wody nie Sprawdz zawér wlotowy
zostanie osiggnieta zadana
. Sprawdz zawdr spustowy
ilo$¢ wody po 4 minutach
lub jezeli po 60 sekundach W przypadku awarii przeptywomierza,
i 30 impulsach nie zaworu spustowego lub pompy nalezy
X skontaktowac sie z serwisem.
zostanie wykryty doptyw
wody, wygenerowany
zostanie btad E1.
E3 Temperatura ptukania nie Btad elementu grzejnego/termistora,
zostata osiggnieta skontaktuj sie z serwisem.
E4 Urzadzenie przelewa sie lub Sprawd?, czy drzwi sg doktadnie
przecieka. zamkniete i czy doptyw i odptyw wody
sg prawidtowo podtaczone.
Otworz doptyw wody
ok.
Jesli na wodzie znajduje sie woda,
Jesli wskutek przepetnienia urzadzenia
na dnie urzadzenia zgromadzita sie
woda, przed ponownym uruchomieniem
zmywarki usur jg.
Ed Fatszywe odczyty na Skontaktuj sig z serwisem.
Panel sterowania
% Pojemnik na sél jest pusty Uzupetnij pojemnik na sél
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Sprzedaz

Sprzedaz

Y

&
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OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb chronigcy je przed uszkodzeniami
transportowymi. Opakowanie jest wykonane z materiatéw, ktére mozna utylizowaé w
sposob przyjazny dla Srodowiska i poddac recyklingowi.

URZADZENIE
Wszystkich starych urzagdzen oznaczonych pokazanym tu symbolem nie wolno
wyrzucac wraz ze zwyklymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji po
zakonczeniu jego eksploatacji.

Wartos$ciowe materiaty zawarte w urzadzeniu podlegaja recyklingowi, co pozwala
unikna¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Stare urzgdzenie nalezy oddac¢ do punktu zbiérki odpadéw elektronicznych lub do
punktu recyklingu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujgcym
sie utylizacjg odpaddéw lub administracjg miejska.
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Dane techniczne

Zasilacz

Pobér mocy

Klasa efektywnosci energetycznej
Zuzycie energii (rok)
Pobér wody (rok)
Absorpcja wody

Pobér mocy w stanie wytgczonym
Stan

Pobér mocy w stanie wigczonym
Stan

Efektywno$¢ czyszczenia

Wydajnos¢ suszenia

pojemnos¢

Cisnienie wody wlotowej
Przytacze cieptej wody
Hatas operacyjny

Klasa ochrony

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Waga netto

Informacje o zgodnosci

Dane techniczne

220-240V ~50 Hz
730-860 W

A (przy 0,43 kWh/cykl prania Eco)
125 kWh (280 cykli ptukania Eco)
1400 litréw (280 cykli ptukania Eco)
51 (Spulgang Eco)

<0,45W

<05W

do 2 nakry¢ (@ 24 cm)

0,04 - 1,0 MPa (0,4 - 10 baréw)
maks. 60 °C

58 dB

I

42 x 43,5 x 44 cm

14 kilograméw

Firma MEDION AG oswiadcza niniejszym, ze produkt ten jest zgodny z nastepujacymi

c ‘ wymogami europejskimi:

+ Dyrektywa EMC 2014/30/UE

» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

+» Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.
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Informacje o ustudze
Informacje o ustudze

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z naszym dziatem
obstugi klienta. Mozesz sie z nami skontaktowa¢ na kilka sposobéw:

* W naszej spotecznosci serwisowej spotkasz innych uzytkownikéw i naszych pracownikoéw,
bedziesz mégt wymienic sie doswiadczeniami i podzieli¢ sie wiedza.

Naszg spotecznosc znajdziesz na community.medion.com.
* Mozesz réwniez skorzystac z naszego formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact

do uzycia.

+ Oczywiscie nasz zesp6t serwisowy jest réwniez dostepny poprzez naszg infolinie

lub poczta.
Godziny otwarcia Produkty multimedialne (PC, Notebook, itp.)
Pon. - Pt.: 07:00 - 23:00 0201 22099-111
Sob. / Niedz.: 10:00 - 18:00 Sprzet gospodarstwa domowego i elektronika domowa

0201 22099-222

Telefon komoérkowy; Tablet i smartfon
0201 22099-333

Adres serwisowy
MEDION AG

45092 Essen

Niemcy

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobrac z portalu serwisowego
www.medion.com/de/service/start/.

Znajdziesz tam réwniez sterowniki i inne oprogramowanie do réznych
urzadzen.

Mozesz réwniez zeskanowac znajdujacy sie obok kod QR i pobra¢ instrukcje

obstugi na urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.
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Polityka prywatnosci

Polityka prywatnosci

Szanowny Kliencie!

Niniejszym informujemy, ze podmiotem odpowiedzialnym za przetwarzanie Panstwa danych
osobowych jest MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen.

W kwestiach ochrony danych osobowych wspiera nas nasz zaktadowy inspektor ochrony

danych, z ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am

Zehnthof 77, D-45307 Essen; datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Panstwa dane w celu realizacji
gwarangji i proceséw z nig zwigzanych (np. napraw), a przetwarzanie Panstwa danych opiera sie

na zawartej z nami umowie kupna.

Przekazemy Twoje dane firmom $wiadczacym ustugi naprawcze, ktérym zleciliémy realizacje
gwarangji i zwigzanych z nig proceséw (np. napraw). Twoje dane osobowe przechowujemy
zazwyczaj przez okres trzech lat w celu realizacji Twoich ustawowych praw gwarancyjnych.

Przystuguje Ci prawo do informacji o przetwarzanych danych osobowych, a takze prawo do ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i
przenoszenia danych.

Prawo do informacji i usuniecia danych podlega jednak ograniczeniom zgodnie z 88 34 i 35
federalnej ustawy o ochronie danych osobowych (BDSG) (art. 23 RODO). Ponadto przystuguje
prawo do wniesienia skargi do wtasciwego organu nadzorujacego ochrone danych osobowych
(art. 77 RODO w zwigzku z § 19 BDSG). W przypadku MEDION AG jest to Komisarz ds. Ochrony

Danych Osobowych i Wolnosci Informacji Nadrenii Pétnocnej-Westfalii, skrytka pocztowa 200444,
40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; bez podania wymaganych
danych realizacja gwarancji nie bedzie mozliwa.
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odcisk

Impressum Copyright
© 2020 Stan:
16.06.2020

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Powielanie w jakiejkolwiek formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez pisemnej zgody
producenta jest zabronione.

Prawa autorskie naleza do firmy:
MEDION AG

Na Zehnthofie 77
45307 Essen

Niemcy

Prosimy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Prosimy o kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta.
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MEDION AG

AM ZEHNTHOF 77
45307 ESSEN
NIEMCY
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PRODUCENT-
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OBStUGA KLIENTA

(Nie ma zadnych dodatkowych kosztow
poza optatami pobieranymi przez danego
operatora telefonicznego.)

m www.medion.de
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